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บทท่ี 1
บทบัญญัติท่ัวไป

ขอ 1
วัตถุประสงค

วัตถุประสงคของการทําความตกลงฉบับนี้คือเพื่อ

(เอ) เปดเสรีและอํานวยความสะดวกแกการคาสินคาและบริการระหวางคูภาคี

(บี) สรรคสรางและสงเสริมการคาไรกระดาษระหวางคูภาคี

(ซี) อํานวยความสะดวกแกการยอมรับรวมกันซ่ึงผลของขั้นตอนการตรวจสอบสําหรับผลิตภัณฑหรือ
กระบวนการ

(ดี) สนับสนุนและสงเสริมการลงทุน ตลอดจนใหความม่ันใจวามีการใหความคุมครองสําหรับการลงทุนและ
กิจกรรมการลงทุนในคูภาคี

(อี) อํานวยความสะดวกแกการเคล่ือนยายบุคคลธรรมดา

(เอฟ) ใหความม่ันใจวามี และสรางเสริม การใหความคุมครองทรัพยสินทางปญญาที่เพียงพอ มีประสิทธิภาพ และ
ไมเลือกประติบัติ เพื่อสงเสริมการคาและการลงทุนระหวางคูภาคี

(จี) สรางเสริมความรวมมือเพื่อผลประโยชนรวมกันของคูภาคีในดานการจัดซ้ือจัดจางโดยรัฐ

(เอช) สงเสริมการแขงขันที่เปนธรรมและเสรีโดยกําจัดกิจกรรมที่ตอตานการแขงขัน และรวมมือกันในดานดังกลาว

(ไอ) จัดต้ังกรอบสําหรับความรวมมือทวิภาคีตอไป และ

(เจ) สงเสริมความโปรงใสในการใชบังคับกฎหมายและขอบังคับที่เก่ียวกับเร่ืองตางๆ ที่ครอบคลุมโดยความตกลง
ฉบับนี้

ขอ 2
คํานิยามทั่วไป

เพื่อความมุงประสงคของความตกลงฉบับนี้ เวนแตจะระบุไวเปนอยางอื่น

(เอ) คําวา “แกตส” หมายถึง ความตกลงทั่วไปวาดวยการคาบริการในภาคผนวก 1 บี ของความตกลงมารราเกช
จัดต้ังองคการการคาโลก ที่ทําที่มารราเกช เม่ือวันที่ 15 เมษายน ค.ศ. 1994 ตามที่อาจแกไขเพิ่มเติม

(บี) คําวา “แกตต 1994” หมายถึง ความตกลงทั่วไปวาดวยภาษีศุลกากรและการคา 1994 ในภาคผนวก 1 เอ
ของความตกลงมารราเกชจัดต้ังองคการการคาโลก ที่ทําที่มารราเกช เม่ือวันที่ 15 เมษายน ค.ศ. 1994
ตามที่อาจแกไขเพิ่มเติม และการอางอิงถึงขอตางๆ ในแกตต 1994 รวมถึงหมายเหตุการตีความดวย

(ซี) คําวา “ระบบฮารโมไนซ (เอช เอส)” หมายถึง ระบบฮารโมไนซของคําอธิบายและการจําแนกพิกัดอัตรา
ศุลกากรของสินคาที่ระบุไวในภาคผนวกของอนุสัญญาระหวางประเทศวาดวยระบบฮารโมไนซของ
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คําอธิบายและการจําแนกพิกัดอัตราศุลกากรของสินคา ตามที่อาจแกไขเพิ่มเติม และคูภาคีรับเอามาและ
นําไปปฏิบัติตามในกฎหมายภายในที่เก่ียวของของแตละฝาย และ

(ดี) คําวา “ความตกลง ดับบลิว ที โอ” หมายถึง ความตกลงมารราเกชจัดต้ังองคการการคาโลก ที่ทําที่มารราเกช
เม่ือวันที่ 15 เมษายน ค.ศ. 1994 ตามที่อาจแกไขเพิ่มเติม

ขอ 3
ความโปรงใส

1. ภาคีแตละฝายจะตองจัดพิมพ หรือเปดเผยตอสาธารณชนโดยวิธีอื่นโดยพลัน ซ่ึงกฎหมาย ขอบังคับ วิธีปฏิบัติทาง
ปกครองและคําวินิจฉัยทางปกครองและคําตัดสินของศาลที่มีผลใชบังคับทั่วไป ตลอดจนความตกลงระหวางประเทศซ่ึง
ภาคีนั้นเปนภาคีอยู เฉพาะเทาที่จะทําได ซ่ึงมีผลกระทบตอการปฏิบัติตามและการดําเนินการตามความตกลงฉบับนี้

2. ภาคีแตละฝายจะตองเปดเผยตอสาธารณชนซ่ึงช่ือและที่อยูของหนวยงานผูมีอํานาจรับผิดชอบกฎหมาย ขอบังคับ
วิธีปฏิบัติทางปกครองและคําวินิจฉัยทางปกครองที่กลาวถึงในวรรค 1 ขางตน

3. เม่ือมีการรองขอจากภาคีอีกฝาย ภาคีแตละฝายจะตองตอบคําถามที่เฉพาะเจาะจงที่มาจากภาคีอีกฝาย และให
ขอมูล แกภาคีอีกฝายเก่ียวกับเร่ืองตางๆ ที่กลาวถึงในวรรค 1 ขางตนโดยพลัน

4. เม่ือมีการนํามาใชหรือเปล่ียนแปลงซ่ึงกฎหมาย ขอบังคับ หรือวิธีปฏิบัติทางปกครองที่กระทบตอการปฏิบัติตามและ
การดําเนินการตามความตกลงฉบับนี้อยางมีนัยสําคัญ ภาคีแตละฝายจะตองพยายามจัดใหมีระยะเวลาตามสมควร
ระหวางเวลาที่ประกาศหรือเผยแพรกฎหมาย ขอบังคับ หรือวิธีปฏิบัติทางปกครองดังกลาวตอสาธารณชน กับเวลาที่
กฎหมาย ขอบังคับ หรือวิธีปฏิบัติทางปกครองนั้นมีผลใชบังคับ เทาที่จะสามารถกระทําไดและยกเวนในกรณีสถานการณ
ฉุกเฉิน

ขอ 4
วิธีการรับฟงความเห็นสาธารณชน

รัฐบาลของภาคีแตละฝายจะตองพยายามเปดโอกาสตามสมควร โดยเปนไปตามกฎหมายและขอบังคับของภาคีนั้น
เพื่อการใหความเห็นโดยสาธารณชน กอนที่จะมีการประกาศใช แกไข หรือยกเลิกขอบังคับที่มีผลใชบังคับเปนการทั่วไปซ่ึง
กระทบตอเร่ืองใดๆ ที่ครอบคลุมโดยความตกลงฉบับนี้ ยกเวนในกรณีฉุกเฉินหรือเปนเร่ืองที่ไมสําคัญ

ขอ 5
กระบวนการพิจารณาทางปกครอง

ในกรณีที่หนวยงานผูมีอํานาจของภาคีรับเอามาตรการตางๆ มาใช โดยมาตรการนั้นเก่ียวกับ หรือกระทบตอ การ
ปฏิบัติตามและการดําเนินการตามความตกลงฉบับนี้ และกําหนดหนาที่หรือจํากัดสิทธิของบุคคล หนวยงานผูมีอํานาจ
ดังกลาวจะตองจัดใหบคุคลดังกลาวไดรับส่ิงตอไปนี้ กอนการตัดสินขั้นสุดทายใดๆ เม่ือเวลา ลักษณะของมาตรการ และ
สาธารณประโยชนเปดใหทําได

(เอ) การบอกกลาวตามสมควร ซ่ึงรวมถึงรายละเอียดของลักษณะของมาตรการ บทบัญญัติที่เฉพาะเจาะจงซ่ึง
เปนพื้นฐานของมาตรการดังกลาว และขอเท็จจริงซ่ึงอาจเปนเหตุใหใชมาตรการดังกลาว และ
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(บี) โอกาสตามสมควรในการนําเสนอขอเท็จจริงและขอโตแยงที่สนับสนุนจุดยืนของบุคคลดังกลาว

ขอ 6
การทบทวนและการอุทธรณ

1. ภาคีแตละฝายตองจะคงไวซ่ึงองคคณะหรือวิธีพิจารณาทางตุลาการหรือทางปกครองเพื่อความมุงประสงคของการ
ทบทวนโดยพลัน และในกรณีที่มีเหตุอันควร การแกไข ซ่ึงการกระทําทางปกครองเก่ียวกับเร่ืองตางๆ ที่ครอบคลุมโดย
ความตกลงฉบับนี้ ทั้งนี้ องคคณะหรือวิธีพิจารณาดังกลาวจะตองเปนกลางและเปนอิสระจากหนวยงานผูมีอํานาจที่ไดรับ
มอบหมายใหบังคับใชทางปกครอง

2. ภาคีแตละฝายจะตองใหความม่ันใจวาในองคคณะหรือวิธีพิจารณาใดๆ ดังกลาว คูกรณีในกระบวนการพิจารณาจะ
ไดสิทธิที่จะไดรับ

(เอ) โอกาสตามสมควรในการสนับสนุนหรือแกตางจุดยืนตางๆ ของตน และ

(บี) การตัดสินตามพยานหลักฐานและการย่ืนบันทึกตางๆ

3. ภายใตบังคับของการอุทธรณหรือการทบทวนตอไปตามที่กําหนดไวในกฎหมายและขอบังคับของตน ภาคีแตละฝาย
จะตองใหความม่ันใจวาการตัดสินที่กลาวถึงในอนุวรรค 2 (บี) ขางตนไดรับการปฏิบัติตามโดยหนวยงานผูมีอํานาจของ
ภาคีนั้นในสวนที่เก่ียวกับการกระทําทางปกครองในประเด็นนั้น

ขอ 7
มาตรการตอตานการทุจริต

ภาคีแตละฝายจะตองใหความม่ันใจวาจะดําเนินมาตรการและความพยายามที่จะปองกันและตอตานการทุจริตของ
เจาหนาที่ของรัฐของตนเก่ียวกับเร่ืองตางๆ ที่ครอบคลุมโดยความตกลงฉบับนี้ โดยเปนไปตามกฎหมายและขอบังคับของ
ตน

ขอ 8
ขอมูลลับ

1. เวนแตจะกําหนดไวเปนอยางอื่นในความตกลงฉบับนี้ ไมมีส่ิงใดในความตกลงฉบับนี้จะถูกตีความวาเปนการ
กําหนดใหภาคีตองใหขอมูลลับ ซ่ึงการเปดเผยขอมูลดังกลาวจะขัดขวางการบังคับใชกฎหมาย หรือไมเชนนั้นจะขัดตอ
สาธารณประโยชน หรือทําใหผลประโยชนเชิงพาณิชยอันชอบธรรมของวิสาหกิจแหงใดแหงหนึ่งทั้งที่เปนของรัฐหรือเอกชน
เส่ือมไป

2. ภาคีแตละฝายจะตองรักษาความลับของขอมูลที่ไดรับมาดวยความไวเนื้อเช่ือใจของภาคีอีกฝายตามความตกลง
ฉบับนี้ โดยเปนไปตามกฎหมายและขอบังคับของตน

ขอ 9
การจัดเก็บภาษี

1. เวนแตจะกําหนดไวเปนอยางอื่นในความตกลงฉบับนี้ บทบัญญัติของความตกลงฉบับนี้จะไมใชบังคับกับมาตรการ
การจัดเก็บภาษีใดๆ
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2. ไมมีส่ิงใดในความตกลงฉบับนี้จะกระทบตอสิทธิและพันธกรณีของภาคีฝายใดฝายหนึ่งภายใตอนุสัญญาภาษีใดๆ
ในกรณีมีความไมสอดคลองกันระหวางความตกลงฉบับนี้กับอนุสัญญาใดๆ ดังกลาว อนุสัญญาดังกลาวจะมีผลเหนือกวา
ในเฉพาะสวนที่ไมสอดคลองกัน

3. ขอ 3 และขอ 8 จะใชบังคับกับมาตรการการจัดเก็บภาษีเทาที่บทบัญญัติของความตกลงฉบับนี้สามารถใชบังคับได
กับมาตรการการจัดเก็บภาษีดังกลาว

ขอ 10
ขอยกเวนทั่วไปและขอยกเวนดานความม่ันคง

1. เพื่อความมุงประสงคของบทที่ 2 บทที่ 3 บทที่ 4 และบทที่ 8 นอกจากขอ 103 ขอย่ีสิบและขอย่ีสิบเอ็ดของแกตต
1994 จะใชบังคับโดยอนุโลม

2. เพื่อความมุงประสงคของบทที่ 7 บทที่ 8 นอกจากขอ 103 และบทที่ 9 ขอสิบส่ีและขอสิบส่ี ทวิ ของแกตสจะใชบังคับ
โดยอนุโลม

ขอ 11
ความสัมพันธกับความตกลงอ่ืนๆ

1. คูภาคียืนยันอีกคร้ังถึงสิทธิและพันธกรณีของตนภายใตความตกลง ดับบลิว ที โอ หรือความตกลงอื่นใดซ่ึงภาคีทั้ง
สองฝายเปนภาคีอยู

2. ในกรณีมีความไมสอดคลองกันระหวางความตกลงฉบับนี้กับความตกลง ดับบลิว ที โอ ความตกลง ดับบลิว ที โอ จะ
มีผลเหนือกวาในเฉพาะสวนที่ไมสอดคลองกัน

ขอ 12
ความตกลงเพ่ือการปฏิบัติตาม

รัฐบาลของคูภาคีจะตองทําความตกลงแยกตางหากอีกฉบับหนึ่งเพื่อกําหนดรายละเอียดและวิธีการเพื่อการปฏิบัติ
ตามความตกลงฉบับนี้ (ซ่ึงตอไปในความตกลงฉบับนี้จะเรียกวา “ความตกลงเพื่อการปฏิบัติตาม”)

ขอ 13
คณะกรรมการรวม

1. ใหจัดต้ังคณะกรรมการรวมภายใตความตกลงฉบับนี้ ซ่ึงประกอบดวยผูแทนของรัฐบาลของคูภาคี

2. หนาที่ของคณะกรรมการรวมจะมีดังตอไปนี้

(เอ) ทบทวนการปฏิบัติตามและการดําเนินการตามความตกลงฉบับนี้ และใหขอเสนอแนะที่เหมาะสมแกคูภาคี
หากจําเปน

(บี) พิจารณาและเสนอแนะการแกไขเพิ่มเติมใดๆ ตอความตกลงฉบับนี้แกคูภาคี

(ซี) กํากับดูแลและประสานการทํางานของคณะอนุกรรมการทั้งหมดที่จัดต้ังขึ้นภายใตความตกลงฉบับนี้

(ดี) รับรอง
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(หนึ่ง) ขั้นตอนการดําเนินการที่กลาวถึงในขอ 24 และ

(สอง) การตัดสินที่จําเปนใดๆ และ

(อี) ปฏิบัติหนาที่อื่นๆ ตามที่อาจจะตกลงกัน

3. คณะกรรมการรวม

(เอ) จะตองมีประธานรวมเปนเจาหนาที่ของรัฐบาลญ่ีปุน ในระดับรองปลัดประทรวงหรือสูงกวา และเจาหนาที่
ของรัฐบาลแหงราชอาณาจักรไทย ในระดับรองปลัดกระทรวงหรือสูงกวา เวนแตคูภาคีจะตกลงวาให
คณะกรรมการรวมเรียกประชุมในระดับรัฐมนตรี

(บี) อาจจัดต้ังคณะอนุกรรมการและมอบหมายความรับผิดชอบใหคณะอนุกรรมการดังกลาว และ

(ซี) อาจดําเนินการอื่นใดในการปฏิบัติหนาที่ของตนตามที่คูภาคีอาจจะตกลงกัน

4. คณะกรรมการรวมจะตองเรียกประชุมสลับกันระหวางที่ญ่ีปุนกับที่ราชอาณาจักรไทย (ซ่ึงตอไปในความตกลงฉบับนี้
จะเรียกวา “ประเทศไทย”) เวนแตคูภาคีจะตกลงกันเปนอยางอื่น

ขอ 14
การติดตอสื่อสาร

การติดตอส่ือสารระหวางคูภาคีในเร่ืองใดๆ ที่เก่ียวกับความตกลงฉบับนี้จะไดรับการอํานวยความสะดวกผานจุด
ติดตอดังตอไปนี้

(เอ) ในกรณีญ่ีปุน กระทรวงการตางประเทศ และ

(บี) ในกรณีประเทศไทย กระทรวงการตางประเทศ




